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”Kielitietoisessa varhaiskasvatuksessa tiedostetaan, etta kielet ovat lasna jatkuvasti
ja kaikkialla. Henkil6std ymmartaa kielen keskeisen merkityksen lasten kehityksessa
ja oppimisessa, vuorovaikutuksessa ja yhteistyossa seka identiteettien
rakentumisessa ja yhteiskuntaan kuulumisessa. Monikielisyyden nakyvaksi
tekeminen tukee lasten kehitysta kulttuurisesti moninaisessa maailmassa.
Henkiloston tulee tiedostaa, etta he ovat lapsille kielellisia malleja, ja kiinnittaa
huomiota omaan kielenkayttoonsa. Henkilosto rohkaisee lapsia kayttamaan kielta
monipuolisesti. Lasten kielelliset |ahtokohdat huomioidaan, ja heille annetaan aikaa

ja mahdollisuuksia vaihteleviin kielenkayton tilanteisiin.” (Varhaiskasvatussuunnitelman
perusteet OPH 2022: 34-35.)
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Lapsen — ja kasvattajan seka koko yhteison
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Osallisuus

Toimijuus

Oppiminen
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”kun ei ole asenteita viela ehtinyt muokkaantua seka aistimet viela avoimet niin
tama on se maapera mihin kylvetaan siemenet”

varhaiskasvatuksen opettaja 3—6-vuotiaiden ryhmassa
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Kuva: Pixabay, Susanne Jutzeler
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Mita kielitietoisuus on?

Kuvat: Canva 5
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Kielitietoisuus kasvatuksessa ja opetuksessa

* tiedostumista kielen merkityksesta
 oppimisessa, osallisuudessa, identiteetin kehittymisessa

e tietoja, asenteita ja taitoja, joiden avulla voidaan tukea (kaikkien) lasten
(/nuorten/aikuisten) kielenkehitysta ja monikielisyytta

* kykya ja tahtoa huomioida kieli osana omaa toimintaa

Muut kielet
|lahelta ja kaukaa

Varhaiskasvatuksen
ja koulun kielet

Kotona puhutut
kielet
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Kokemuksia monikielisyyden kohtaamisesta ja
kielitietoisten toimintatapojen kaytosta
varhaiskasvatuksessa

"ymmartavat, tai eivat, ilmeilla, huumorilla,
yritetaan yhdessa, autetaan, tuetaan turvasanoilla,
omalla jollain sanalla”

lastenhoitaja alle 3-vuotiaiden ryhmassa

Esimerkit Honko & Mustonen 2020b
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”lapset ovat ylipaataan kiinnostuneita toisistaan ja erilaisista lahtokohdistaan”

lastenhoitaja 2—4-vuotiaiden ryhmassa

”Jo se etta on monikielinen ryhma — tuo lapsille rikkautta siinakin, etta ollaan
erilaisia ja erindkoisia, syodaan erilaisia ruokia tai juhlitaan juhlia eri tavoin... lapset
ei nae erilaisuutta ongelmana siten kuten aikuiset.”

varhaiskasvatuksen opettaja 1-4-vuotiaiden ryhmassa
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”Miten saada pelot ja ennakkoluulot pois? Olen tehnyt tavallaan 30 vuotta tyota
omalla esimerkillani ja edelleen jatkan...”

“asennekasvatusta yhteisesti kaikille”

”Koska asioista tiedetaan usein aika huonosti, suhtautumistapa on helposti
kielteinen”

"Nyt onneksi uudessa vasussa asia on otettu esille. Kaupunkimme johto ei ole
nahnyt monikielisyytta voimavarana. Nyt asiaan on tulossa muutos.”

"Tyoyhteisoni on ollut hyvin kieli- ja kulttuuritietoinen ja olen saanut toteuttaa
kansainvalisyys- ja monikielisyyskasvatusta vapaasti haluamallani tavalla. Toivon,
etta muissakin paivakodeissa asiaan suhtauduttaisiin samanlaisella
mielenkiinnolla.”
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”Olin lainannut "Eldinten sanakirja"-kirjan ja noin 4 vuotiaat lapset innostuivat
kertomaan miten heilla elaimet aantelee. Hyvin iloinen ahaa-hetki meilla kaikilla.”

varhaiskasvatuksen S2-opettaja

”Lapset ovat kovasti kiinnostuneita kielesta ylipaataan, oivallus ja ilo, kun nakee
lapsen ymmartavan jonkin sanan, joka aiemmin ollut epaselva”

varhaiskasvatuksen opettaja 2—5-vuotiaiden ryhmassa
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“kielen opiskelu varsinaisesti ei ole 2-4 vuotiaille lapsille mielekasta, vaan uutta
opitaan leikkien, liikkuen ja tehden.”

lastenhoitaja 2—4-vuotiaiden ryhmassa

”Varsinkin musiikki on hyva tapa oppia ja opettaa eri kielia. Sadut, lorut, pelit ja
leikit ovat lapsille ominaisia oppimisentapoja, joita tulee hyodyntaa”

varhaiskasvatuksen erityisopettaja
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Tutkittua: varhaiskasvatuksessa ja esiopetuksessa

Monikielisyys...

lasten keskinadisissa leikeissa
. emotionaalisesti virittyneissa tilanteissa

. vuorovaikutustilanteissa lapsen ja vanhempien valilla

. musiikin, leikkien ja pelien kautta

. kirjallisuuden ja tarinoiden kautta

. aikuisten johdolla kielia vertaillen ja tutkien
. lasten opettamina ja esittamina

. TV:n elokuvien, verkkomateriaalin kautta

. ulkopuolisten vierailijoiden avulla
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lImenee spontaanisti

Nousee tietoisen
tarkastelun kohteeksi
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Kielitietoisessa varhaiskasvatuksessa tuetaan kielellista ja
kulttuurista moninaisuutta

”Varhaiskasvatus on osa kulttuurisesti muuntuvaa ja monimuotoista yhteiskuntaa.
Kulttuurinen moninaisuus nahdaan voimavarana. Yhteisossa tunnistetaan, etta
oikeus omaan kieleen, kulttuuriin, uskontoon ja katsomukseen on perusoikeus.
Varhaiskasvatuksessa arvostetaan ja hyodynnetaan moninaista kulttuuriperintoa ja
kansalliskielia seka yhteison ja ympariston kulttuurista, kielellista ja
katsomuksellista monimuotoisuutta. Tama edellyttaa henkilostolta tietoa
kulttuureista ja katsomuksista seka taitoa nahda ja ymmartaa asioita monesta
nakokulmasta ja asettua toisen asemaan. Erilaisista ajattelu- ja toimintatavoista
keskustellaan rakentavasti ja luodaan myos uusia tapoja toimia yhdessa. Samalla

edistetaan kulttuurisesti kestavaa kehitysta.” (Varhaiskasvatussuunnitelman perusteet OPH
2022: 34-35)
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"Koemme, etta oman aidinkielen arvostamisen tukeminen on mahdotonta ilman
Kielitietoisuutta ja se on lahtokohta aidinkielen arvostamiselle.”

(Sipari & Suppala 2022: 30)
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Aidinkiel(t)en merkitys

Tuki (kielten,
sisaltojen)
oppimiseen

Tunteiden ja Perheen yhteinen
ajattelun kieli kieli

Tunne-elaman . ) Tuki koulutuspolulla
Suvun yhteinen kieli !
etenemiseen

kehittymisen tuki

Sydamen kieli, Sosiaalinen ja

! . . L Sijoitus tulevaan
osa identiteettia Kasvatuksellinen kieli J

Ks. esim. Latomaa (toim.) Oma kieli kullan kallis 2007; Malinen 2019
Kuva: Canva
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http://www.duoduo.fi/uploads/1/6/8/8/16885322/kir-oma-kieli-kullan-kallis.pdf

Monikielisyytta tukevan kielitietoisen pedagogiikan avaimia

Mita kielia lapsi kayttaa eri tilanteissa; millaiset vuorovaikutustaidot
hanella on?

Tuetaanko kaikkien lasten osaamien kielten lasnaoloa?
Mita kielia tunnistetaan ja arvostetaan? Miten tata osoitetaan?

Kenen taitoa arvostetaan? Tehdaanko kielitaidosta oletuksia?

Miten osallistaa vanhempia? Miten rakentaa yhteista ymmarrysta?

Myos esim. Aalto ym. 2019; Mustonen & Honko 2018
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Lapsen
resurssit

Monikielisyyden / kielen
kehittymisen tuki

Arjessa? Varhaiskasvatus-
/opetussuunnitelmissa?

Kasvatuskumppanuus
kodin kanssa
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“Oman kieliset sadut kiinnostavat. Kielten vertailuun lahtevat kiinnostuneina.
Lilan vahan on taman tyyppista toimintaa.”

S2-opettaja varhaiskasvatuksessa

”Lapsi on kokenut iloa kun on osannut vaikkapa jonkin sanan seka suomeksi etta
kotikielellaan ja aikuinen on huomioinut myds lapsen kotikielen osaamisen.”

varhaiskasvatuksen opettaja alle 3-vuotiaiden ryhmassa
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Diskursiivinen lahestymistapa kielten oppimiseen ja kayttoon

Ideologiset rakenteet (esimerkiksi
kulttuuriset, poliittiset, uskonnolliset
ja taloudelliset arvot)

Sosiokulttuuriset instituutiot ja
9 yhteisot (esimerkiksi paivakoti,
oppilaitos, harrasteryhma, uskonnaol-
2 linen yhteiso)

Vuorovaikutustilanteet (esimerkiksi
aamupiiri, oppi-/valitunti, tupakka-
tauko, lounashetki, palaveri)

© 0

Yksilé (kognitiiviset prosessit)

muokattu lahteesta Douglas Fir
Group (2016: 24-25): The Multifaceted
Mature of Language Learning and
Teaching

Mustonen & Honko 2018. Monikielisyytta tukeva pedagogiikka. Kirjasta Tunne kieli— matka maailman kieliin ja kielitietoisuuteen, s. 120.
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Diskursiivinen lahestymistapa kielten oppimiseen ja kayttoon

Ideologiset rakenteet (esimerkiksi
kulttuuriset, poliittiset, uskonnolliset
ja taloudelliset arvot)

Sosiokulttuuriset instituutiot ja
9 yhteisot (esimerkiksi paivakoti,
oppilaitos, harrasteryhma, uskonnaol-
2 linen yhteiso)

Vuorovaikutustilanteet (esimerkiksi
aamupiiri, oppi-/valitunti, tupakka-
tauko, lounashetki, palaveri)

L~

Yksilé (kognitiiviset prosessit)

muokattu lahteesta Douglas Fir
Group (2016: 24-25): The Multifaceted
Mature of Language Learning and
Teaching

Mustonen & Honko 2018. Monikielisyytta tukeva pedagogiikka. Kirjasta Tunne kieli— matka maailman kieliin ja kielitietoisuuteen, s. 120.
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Kielen oppiminen on osallistumista erilaisiin tilanteisiin
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Kuva: Pixabay, kayttdja eluela31l
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Tutkittua:
Monikielisessa ryhmassa

HAASTAA

Vaikeat sisallot tai kasitteet

Kodin ja varhaiskasvatuksen
erilainen toimintakulttuuri

Kulttuurierot (tai sellaiseksi
tulkitut)

Ongelmalliseksi koetut asenteet

Kielen oppimiseen ja
opettamiseen liittyvat haasteet

Lasten kehitykseen ja kaytokseen )

liittyvat ongelmat
Riittamattomat resurssit
Tiedon puute
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PALKITSEE

Kieli itsessaan, kielten
makustelu

Kielitaito ja uuden oppiminen
Lapsen ylpeys omasta kielesta
Vastavuoroinen yhteistyo

Tietoisuus kielista ja
kulttuureista

Elamykset - oma ja lasten ilo
Tavallinen arki - kielet osana sita

”lloa tuottaa aina, kun
hankalassa
kerrontatilanteessa
lopulta oivalletaan, mita
toinen tarkoitti ja
voidaan edetd
keskustelussa tai
toiveessa!”

”Kavereita on myos
enemman kun uskaltaa
leikkia kaikkien kanssa
vaikkei yhteista kielta
olisikaan.”
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Kasvatuskumppanuus kotien kanssa koetaan tarkeaksi

“Tarkeda yhteisty0 vanhempien kanssa, jotta

vhteinen ymmarrys syntyisi. Lasten kohtaamisessa
tarkeinta turvallisuus ja hyvaksynta ja siten

monikielisyyden vahvistaminen ja esiintuominen
positiivisesti koko ryhmassa.”

esiopetuksen opettaja

Kuva: Canva

28.-29.9.20231 Monikielisyyden tukeminen-syysseminaari

24



”Siksi kattava alkukeskustelu/kirjallinen kysely vanhempien kanssa lapsesta, kun
han saapuu paivakotiin, jotta tiedamme lapsesta tarkeita asioita ja opimme
tuntemaan hanta paremmin.”

”kaytamme kuvia apuna” “tiedotteet -- mahdollisimman yksinkertaisesti ja selvasti”

”kielta osaava aikuinen kertoo vanhemmille tarkeista ja erikoisista asioista”

28.-29.9.2023 1 Monikielisyyden tukeminen-syysseminaari 25



kohtaan = arvostan
kartan arvotan

[ \

heittdydyn tuen
hallitsen rajoitan

\ osallistan /

suljen

Kielitietoisen kasvattajan valintojen keha
(Honko & Mustonen 2021a: 39)

28.-29.9.20231 Monikielisyyden tukeminen-syysseminaari

“Teacher—child interactions are the most important
factor that determines the quality of early-childhood
education.” (Langeloo ym. 2019)

"ymmartavat, tai eivat, ilmeilla, huumorilla, yritetaan
vhdessa, autetaan, tuetaan turvasanoilla, omalla jollain

sanalla”

lastenhoitaja alle 3-vuotiaiden ryhmassa

26
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nakokulman lisddntymiseen, asenteiden muutoksiin seka
mahdollisuuksia oman ammattitaidon parantamiseen
tyoyhteison sisélla seka lisakoulutuksen myota. Yhteenvetona
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varhaiskasvatuksen keinot lisata osallisuutta ja samalla
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